E stato/a vittima di
un reat

Have you or a person close
to you experienced physical,
psychological or sexual
abuse? We advise and sup-
port victims and their fami-
lies and/or loved ones to
overcome the consequenc-
es of abuse.
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A keni pérjetuar ju apo
ndonjé person i afért, dhuné
trupore, psigike apo dhuné
seksuale? Ne i késhillojmé
dhe i ndihmojmé té prekurit
dhe té aférmit e tyre gé t'i
tejkalojné pasojat.

Siz ya da herhangi bir
yakininiz bedensel, fiziksel
ya da cinsel siddete maruz
kaldi mi? Siddete maruz
kalanlari, sorunlarini agsma-
lar i¢in bilgilendiriyoruz ve
destekliyoruz.

Da li ste Vi sami ili neka
Vama bliska osoba doziveli
telesno, psihicko ili seksual-
no nasilje? Mi savetujemo i
podrzavamo pogodene 0so-
be i ¢lanove njihovih porodi-
ca pri prevladavanju posle-
dica.
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Ja viveu vocé ou alguém
perto de si agressao fisica,
psicologica ou sexual? Nés
aconselhamos e apoiamos
as pessoas atingidas ou os
seus familiares na resolugédo
do que se passara a seguir.
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Noi dell'Aiuto alle vittime dei Grigioni La aiutiamo in modo personale,

confidenziale e gratuito.

Un servizio di consulenza dell‘Ufficio cantonale del servizio sociale.



Le offriamo sostegno nell'elaborazione di un reato

Noi dell‘Aiuto alle vittime dei
Grigioni offriamo sostegno a donne,
uomini, bambini e adolescenti
vittime di violenza o che hanno
subito un incidente per colpa di una
terza persona. Si puo rivolgere a noi
anche quando il reato & gia caduto
in prescrizione o se non vuole
sporgere denuncia.

Le forniamo consulenza

in merito alla questione se sia
opportuno sporgere una
denuncia penale

nel caso di procedimenti
giudiziari e di polizia

in questioni di diritto assicurativo
in questioni inerenti

I‘indennizzo e la riparazione

per torto morale

Altri indirizzi per consulenze o emergenze
- Polizia, 117

— Telefono amico, 143

- Gasa per donne GR, 081 252 38 02

Le forniamo informazioni

in merito alla legge federale con-
cernente [‘aiuto alle vittime di reati
sui Suoi diritti e sulle Sue possibilita
nell‘ambito del procedimento penale

Le offriamo il nostro sostegno

per superare la Sua esperienza

di violenza

nella ricerca di specialisti adeguati
nella ricerca di una struttura di
accoglienza

La accompagniamo
— surichiesta a interrogatori o udienze

Verifichiamo e rilasciamo garanzie di
assunzione delle spese per

— psicoterapia

— rappresentanza legale

— struttura di accoglienza o altri aiuti

Aiuto alle vittime dei Grigioni
Utficio di consulenza
Klostergasse 5, 7000 Coira
Telefono 081 257 31 50
opferhilfe@soa.gr.ch
Www.soa.gr.ch

Da lunedi a venenrdi
Dalle 8.00 alle 12.00
e dalle 13.30 alle 17.00

— Chiamata d'emergenza sanitaria e Care Team Grigioni, 144



